13

100/13-14

[1695 August] A

LISTE! DER TAGSATZUNGSGESANDTEN [AUF DER AM 10. AUGUST ZU LUGA-
NO BEGONNENEN JAHRRECHNUNG]

EA VI 2, 553 (Nr. 303)

Ziirich: Hans Ludwig Hirzel, Zunftmeister [zum Kimbel], Rat

Bern: Hans Rudolf von Diesbach, Zeugherr, "des tdglichen Raths"

Luzern: Jost Ludwig Pfyffer, Rat, Landvogt im Entlebuch

Uri: Martin Muther, [Land]rat

Schwyz: Johann Franz Gasser

Obwalden: Johann Melchior Berchtold, alt Bauherr und Seckelmeister,
Landrat

Zug=2 Beat Jakob [II.]) Zurlauben von Gestelenburg, Hptm., [Gross]rat
[der Stadt Zug]

Glarus: Johann Jakob Schindler, Rat

Basel: Johann Brenner, Rat

3: Pankraz Bumann, Rat

Freiburg

Solothurn: Franz Josef Besenval von Brunnstatt, Hptm., Rat

Schaffhausen: Hans Jakob Wepfer, Hptm., Amtmann [des Klosters Para-
dies], "urthelsprecher, und der erste Ehrengesandter[l] aus der

Burgerschafft nacher Lauwis"

l) Da sich in AH 100/13 wesentlich mehr Angaben zu den einzelnen Gesandten
als in den gedruckten EA finden, wird diese Liste hier vollumfdnglich
wiedergegeben.

2) Die Zuger Instruktion s. unter AH 34/15.

3) Fehlt in den gedruckten EA.

AH 100, 17 - Blatt 17V leer
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1677 Oktober 3., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOR ROBERT-VINCENT] DE GRAVEL AN
AMMANN, RAT "ET OFFICES [=BEAMTETE? ODER GEMEINDEN?]"
VON STADT UND AMT ZUG

"La lettre que vous avez pris la peine de m'escrire le 30.%° du passé,
m’a esté bien rendue par le S' Landame Chevalier et General Major
[=Generalwachtmeister] Beat Jacob [I.] Zurlauben, que Vous avez envoyé




. *

100/14-15

avec Le SY Boursier [von Aegeri, Heinrich Oswald] hotz pour recevoir
la pension de vostre Louable Canton. J’ay pris le soin de la leur fai-
re payer incontinent apres leur arrivée en cette ville. Vous connoist-
rez par la avec combien de ponctualité, J’ay voulu satisfaire aux pro-
messes que j’ay données de la part de Sa Majesté [Ludwig XIV.] dans
les deux dernieres Diettes (- damit diirften die gemeineidg. Tagsat-
zung1 vom 23. August 1677 bzw. die Jahrrechnungz vom 4. Juli 1677, die
beide in Baden stattfanden, gemeint sein; widhrend der Ambassador der
Jahrrechnung persénlich beiwohnte, liess sich Stadt und Amt Zug damals
nicht durch Beat Jakob I. Zurlauben vertreten; fiir den Besuch der dar-
nach stattfindenden Tagsatzung gilt das Gegenteil, diesmal treffen wir
Zurlauben, nicht aber den Ambassador an -}3, de faire payer une pen-
sion generale a tout le Louable Corps Helvetique. Cequi vous doit est-
re encore un nouveau témoignage de l’estime et de la bienveillance de
Sa Majesté en vostre endroit, comme Elle Se promet aussy le reciprogue
de vostre part l’ors qu’'il s’'agira de Ses justes jnterets. Pour ce qui
est de la pension d'Escoliers dont vous faites mention, J’en ay fait

4 me remettant de surplus a ce gue

payer deux pour l'année presente
jray dit a cet egard la au dt s chevalier Zurlauben, estant persuadé
que vous en serez content. Sur ce je prie Dieu qu’il vous ayt en Sa

Sainte et digne garde et suis ...".

l) s. EA VI 1, 1059 (Nr. 678) 2) s. ebenda 1052 (Nr. 673)

3) In den gedruckten EA ist von der Pensionenfrage jedoch nicht die Rede,
8., demgegeniiber Rott/Représentation VIII 60.

4) s. hiezu AH 24/3, AH 55/128 sowie AH 65/20

original, mit Siegel - AH 100, 18-19a - Blatt 19 und 19a” leer
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1702 April 30., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOR ROGER BRULART, MARQUIS DE]
PUYSIEUX, AN [ALT] AMMANN [UND DERZEITIGEN STADT- UND
AMTSRAT] RITTER [BEAT KASPAR] ZURLAUBEN, ZUG

"J’ay regeu la lettre que vous avez pris la peine de m'ecrire du 27.%

de ce mois, Je ne puis assez vous remercier des nouvelles dont vous me
faites part, et de ce qu‘jl vous a pll y joindre 1’ecritl menagant de

M le C.t® [Franz Ehrenreich] de Trautmansdorff [Gesandter des R&m.
Reiches]; Je ne pense pas que les menaces dont use ce Ministre Jmpe-

rial [- Kaiser war damals Leopold I. -] fassent beaucoup d’jmpression

sur les Esprits des LL. Cantons [- im Hintergrund steht der zwischen :
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